LIGJ
Nr.8849, daté 27.12.2001

PER RATIFIKIMIN E “PROTOKOLLIT PiiR UJIN DHE SHENDETIN, SIPAS
KONVENTES SE VITIT 1992, PER MBROJTJEN DHE PERDORIMIN E UJERAVE
NDERKUFITARE DHE LIQENEVE NDERKOMBETARE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Ke&shillit té€ Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Ratifikohet “Protokolli pér ujin dhe shéndetin, sipas Konventés s€ vitit 1992, pér mbrojtjen
dhe pérdorimin e ujérave ndérkufitare dhe ligeneve ndérkombétare” t& 18 qershorit 1999.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit n€ Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.3210, daté 31.12.2001 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

PROTOKOLL
PER UJIN DHE SHENDETIN PER KONVENTEN E VITIT 1992 MBI MBROJTJEN DHE
PERDORIMIN E UJERAVE NDERKUFITARE DHE LIQENEVE NDERKOMBETARE

Palét né kété Protokoll,

T¢€ kujdesshém qé uji €shté thelb&sor pér mbéshtetjen e jetés dhe sigurimi i tij né sasi dhe
cilési t€ mjaftueshme pér plotésimin e nevojave bazé t€ njerézimit éshté njé kérkesé e domosdoshme
pér shéndet mé t€ mir€ dhe pér njé zhvillim t€ géndrueshém,

Duke njohur pérfitimet né shéndetin human dhe miréqenien qé rrjedhin nga uji i shéndetshém
dhe i pastér, e njé mjedisi ujor harmonioz dhe me funksionim té pérshtatshém,

Té ndérgjegjshém qé ujérat sipérfagésore dhe néntokésore jané burime me njé kapacitet té
kufizuar ripértérités nga ndikimi negativ i aktivitetit human, n€ sasi dhe cil€si, q¢ ¢do mungesé e
respektimit t€ kufijve mund té rezultojé né efekte t& kundérta, afatshkurtéra apo afatgjata, n€ shéndet
dhe miréqenie t€ atyre qé mbéshteten né cilésiné e kétyre burimeve dhe si konsekuencé menaxhimi i
géndrueshém i ciklit hidrologjik €shté thelbésor pér plot€simin e nevojave humane dhe mbrojtjen e
mjedisit,

T€ ndérgjegjshém né€ pasojat pér shéndetin publik té reshjeve né€ sasi e cil€si, t&€ mjaftueshme
pér té plotésuar nevojat humane baz€ dhe efektet serioze t€ reshjeve, n€ vecanti né kontigjentin e
njerézve mé t€ dobét dhe me disavantazh nga ana sociale,

T€ ndérgjegjshém g€ parandalimi, kontrolli dhe pakésimi i s€émundjeve me origjin€ nga uji
jané detyra té réndésishme dhe urgjente, t€ cilat mund t€ plotésohen né€pérmjet kooperimit né t& gjitha
nivelet dhe midis gjithé sektoréve, brenda vendit dhe midis shteteve,

T€ ndérgjegjshém, gjithashtu, qé mbikéqyrja e s€mundjeve me origjiné nga uji dhe vendosja e
sistemit t€ hershém té paralajmérimit dhe sistemit t€ pérgjigjes jan€ aspekte t&€ parandalimit, kontrollit
dhe uljes s¢ s€émundjeve me origjiné nga uji,

T€ bazuar né€ konkluzionet e Konferencés s¢ Kombeve té€ Bashkuara pér Mjedisin dhe
Zhvillimin (Rio de Zhanerio, 1992), n€ vecanti né Deklaratén e Rios pér Mjedisin dhe Zhvillimin dhe



zbatimin e métejshém t& Agendés 21 (Nju Jork, 1997) dhe n€ vendimin konsekuent t& Komisionit pér
Zhvillimin e Qéndrueshém mbi menaxhimin e géndrueshém té ujérave t& €mbla (Nju Jork, 1998),

Té€ frymézuar nga klauzolat pérkatése t€ Konventés s¢ 1992 pér Mbrojtjen dhe Pérdorimin e
Ujérave Ndérkufitare dhe Ligeneve Ndérkombétare dhe duke theksuar nevojén pér té inkurajuar
aplikimin mé té gjer€ t€ kétyre klauzolave dhe pér t&€ plotésuar Konventén me masa t€ tjera pér
mbrojtjen e shéndetit publik,

Duke marré parasysh Konventén e 1991 mbi Vlerésimin e Ndikimit n€ Mjedis né Kontekstin
Ndérkufitar, Konventén e 1992 mbi Efektet Ndérkufitare t&€ Aksidenteve Industriale, Konventén e
Kombeve t€ Bashkuara t€ 1997 mbi Ligjin e Mospérdorimit pér Lundrim t€ Ujérave Ndérkombétare
dhe Konventén e 1998 mbi t€ Drejté€n pér Informim, dhe Pjes€marrjen n€ Vendimmarrje dhe té
Drejtén pér Gjykim pér Problemet Mjedisore,

Mé tej, duke marré parasysh gjithashtu principet, objektivat dhe rekomandimet e Kartés
Europiane té¢ 1998 mbi Mjedisin dhe Shéndetin, Deklaratén e Helsinkit mbi Mjedisin dhe Shéndetin
dhe deklaratat ministrale, rekomandimet dhe Rezolutén e procesit “Mjedisi pér Europén”,

Duke njohur bazén e qgéndrueshme dhe pérkatésin€ e iniciativave t€ tjera mjedisore,
instrumentet dhe proceset né Europé, si dhe pérgatitjen dhe implementimin e Planeve Kombétare té
Veprimit pér Mjedisin dhe Shéndetin dhe Planeve Kombétare t&¢ Veprimit pér Mjedisin,

Duke pérshéndetur pérpjekjet e ndérmarra tashmé nga Komisioni Ekonomik i Kombeve té
Bashkuara pér Europén dhe Zyra Rajonale pér Europén e Organizaté€s Botérore t€ Shéndetésisé pér
forcimin e kooperimit bilateral dhe multilateral pér parandalimin, kontrollin dhe pakésimin e
sémundjeve me origjin€ nga uji,

Té€ inkurajuar nga shumé shembuj té arritjeve pozitive nga shtetet anétare t€ Komisionit
Ekonomik t€ Kombeve t& Bashkuara pér Europén dhe shtetet anétare t€ Komitetit Rajonal pér Europén
té Organizatés Botérore t€ Shénd€sisé né€ uljen e ndotjes, mirémbajtjen dhe pértéritjen e mjediseve
ujore, té afta pér mbéshtetjen e miréqénies dhe shéndetit human,

Rané dakord si vijon:

Neni 1
Objektivi

Objektivi 1 kétij Protokolli €shté t€ promovojé né té gjitha nivelet pérkatése, n€ kontekstin
nacional, si dhe at€ ndérkufitar dhe ndérkombétar, ruajtjen e miréqenies dhe shéndetit human, t&
individit dhe kolektivit, brenda kuadrit té zhvillimit t€ géndrueshém; duke pérmirésuar menaxhimin e
ujit, duke inkluduar ruajtjen e ekosistemeve té ujit dhe népérmjet parandalimit, kontrollit dhe
reduktimit t€ s€mundjeve transmetuar pérmes ujit.

Neni 2
Pérkufizime

Pér géllimet e kétij Protokolli:

1.“s€mundje t€ lidhura me ujin” nénkupton ¢do efekt negativ né shéndetin human, té tilla si
vdekje, paaftési, sémundje ose crregullime, t€ shkaktuara direkt ose indirekt nga konditat ose
ndryshimet né sasi apo cilési t€ ndonjé burimi ujor;

2. 7ujé 1 pijshém” nénkupton ujin q€ pérdoret, ose parashikohet t& jeté i pérdorshém nga
njerézit pér pirje, gatim, pérgatitje t€ ushqimeve, higjiené personale ose géllime t€ ngjashme;

3. ”ujé néntokésor” nénkupton ujin qé Eshté nén sipérfagen e tokés né zonén e saturuar dhe
kontakt direkt me tokén apo néntokén;

4. "ujéra t€ mbyllura” nénkupton trupa ujore t€ krijuara artificialisht té ndara nga ujéra té
€mbla sipérfagésore ose ujérat bregdetare, brenda ose jashté njé ndértese;

5. "ujéra ndérkufitare” nénkupton ujérat sipérfagésore ose néntokésore, t€ cilat pérshkojné ose
jané t€ lokalizuara n€ kufijt€¢ midis dy ose mé€ shumé shteteve; kur ujérat ndérkufitare rrjedhin direkt
né€ det, kéto ujéra ndérkufitare pérfundojné né linjé t€ drejte;

6. “efektet ndérkufitare t&€ sémundjeve q€ transmetohen nép&rmjet ujit” nénkupton ¢do efekt t&
réndésishém mbi shéndetin human, si vdekje, paafté€si, sémundje apo ¢rregullime, né€ njé zoné nén
juridiksionin e njé pale, t€ shkaktuara direkt apo indirekt nga konditat ose ndryshimet né sasi ose



cilési, nga ujérat né€ nj€ zoné nén juridiksionin e njé Pale tjetér;

7. “ndikimi ndérkufitar nénkupton ¢do ndikim té réndésishém negativ n€ mjedis q€ rezulton
nga nj€ ndryshim né konditat e ujérave ndérkufitare t&€ shkaktuara nga aktiviteti human, origjina fizike
e té cilit &sht€ vendosur térésisht ose pjesérisht né njé zoné€ nén juridiksionin e njé Pale né Konventg,
ndaj njé zone nén juridiksionin t& nj& Pale tjetér t& Konventés. Efekte té tilla n€ mjedis pérfshijné efekt
né siguriné dhe shéndetin human, florén, faunén, tokén, ajrin, ujin, klimén, peisazhin dhe monumentet
historike ose struktura té tjera fizike apo ndérveprime midis kétyre faktoréve; ato gjithashtu inkludojné
efektet n€ trashégiminé kulturore ose konditat socio-ekonomike gé rezultojné€ nga ndryshimet e kétyre
faktoréve;

8.“saniteti” nénkupton grumbullimin, transportimin, trajtimin dhe asgjésimin ose ripérdorimin
(riciklimin) e mbeturinave humane ose ujérat e zeza n€pérmjet sistemeve kolektive ose nga instalimet
qé€ 1 shérbejné godinave té vecanta;

9. “sistem kolektiv”” nénkupton:

(a) nj€ sistem pér furnizim me ujé t€ pijshém t€ njé numri godinash ose ndérmarrjesh; dhe/ose

(b) njé sistem pér sigurimin e sanitetit, i cili i shérben njé numuri godinash ose ndérmarrjesh
dhe, kur €shté e pérshtatshme, siguron gjithashtu grumbullimin, transportin, trajtimin dhe asgjésimin
ose ripérdorimin e ujérave t€ shkarkimeve industriale, qofté objekt i sektorit publik, ndérmarrje private
ose njé partneritet midis dy sektoréve;

10. “plani i administrimit t€ ujit” nénkupton njé plan pér zhvillim, administrim, mbrojtjen
dhe/ose pérdorimin e ujit brenda njé territori ose akuiferi néntokésor, duke pérfshiré mbrojtjen e
ekosistemeve té lidhura me to;

11. “publiku” nénkupton njé ose mé shumé persona fiziké ose juridiké dhe, né pérputhje me
praktikén dhe legjislacionin nacional, shoqatat, organizatat apo grupet e tij;

12. “Autoriteti Publik” nénkupton:

(a) geveriné né€ nivel kombétar, rajonal dhe nivele t€ tjera;

(b) personat fiziké ose juridiké qé€ kryejné funksione administrative publike né pérputhje me
legjislacionin kombétar, duke pérfshiré detyra specifike, aktivitete ose shérbime né lidhje me mjedisin,
shéndetin publik, sanitetin, administrimin e ujit ose furnizimin me ujé;

(c) ¢do person tjetér fizik apo juridik qé ka pérgjegj€si ose funksione publike, ose siguron
shérbime publike, nén kontrollin e njé€ organi ose personi qé hyn n€ nénparagrafét (a) ose (b) mé lart;

(d) institucionet e ¢do organizate t€ integrimit ekonomik rajonal referuar né artikullin 21 qé
&shté Palé.

Ky definicion nuk pérfshin njésit€ ose institucionet q€ veprojn€ n€ kapacitet juridik ose
legjislativ.

13. “lokale” i referohet té gjitha niveleve pérkatése té njésive territoriale nén nivelin e Shtetit;

14. “Konventé” nénkupton Konventén mbi Mbrojtjen dhe Pérdorimin e Ujérave Ndérkufitare
dhe Ligeneve Ndérkombétare, béré n€ Helsinki né 17 mars 1992;

15. “takimi Paléve t€ Konventés” nénkupton organizimin e vendosur nga Palét n€ Konventé,
né pérputhje me nenin 17,

16. “Palé” nénkupton, derisa nuk pércaktohet ndryshe, njé organizaté shtet€rore ose rajonale té
integrimit ekonomik rajonal t€ referuar né€ nenin 21, e cila ésht€ miratuar t€ jet€ e lidhur nga ky
Protokoll dhe pér t€ cilén ky Protokoll &shté né forcé;

17. “takime té Paléve” nénkupton organizimin e vendosur nga Palét né€ p&rputhje me nenin 16.

Neni 3
Sferat e veprimit

Klauzolat e kétij Protokolli do té zbatohen né:

(a) ujérat sipérfagésore t€ Embéla;

(b) ujérat néntokésore;

(c) grykderdhjet;

(d) ujérat bregdetare t€ cilat pérdoren pér pushime ose pér prodhimin e peshqve prej
akuakulturés ose pér prodhimin apo mbledhjen e molusqeve;

(e) ujérat e mbyllura té destinuara pér banjo;

(f) ujérat pér transport, trajtim ose furnizim;



(g) ujérat e ndotura t&€ destinuara pér transport, trajtim dhe shkarkim ose ripérdorim.

Neni 4
Klauzolat e pérgjithéshme

1. Palét do t€ marrin t& gjitha masat pérkaté€se pér t€ parandaluar, kontrolluar dhe pakésuar
sémundjet e transmetuara népérmjet ujit, né kuadrin e sistemeve t&€ administrimit t€ integruar té ujit me
qéllim pérdorimin e géndrueshém té resurseve ujore, cilésisé s€ ujit g€ nuk rrezikon shéndetin publik
dhe mbrojtjen e ekosistemeve té ujit.

2. Palét n€ veganti do té marrin masat pérkatése me qéllim sigurimin tg&:

(a) furnizimit adekuat me ujé€ t€ pijshém té€ shéndetshém, qé nuk pérmban mikroorganizma,
parazit€¢ dhe substanca, t€ cilat, n€ vartési t€ numrit apo pérqéndrimet e tyre, p€rb&jné njé rrezik
potencial pér shéndetin publik. Kjo do té pérfshijé mbrojtjen e burimeve ujore, t€ cilat jané€ pérdorur si
burime pér ujé t€ pijshém, trajtimin e ujit dhe vendosjen, pérmirésimin dhe mirémbajtjen e sistemeve
kolektive;

(b) sanitet té pérshtatshém, té njé standardi g€, n€ ményré efikase, mbron shéndetin publik dhe
mjedisin. Kjo do té béhet veganérisht népérmjet vendosjes, pérmirésimit dhe mir€mbajtjes t&
sistemeve kolektive;

(c) mbrojtje efektive t€ pasurive ujore q€ pérdoren si burime t€ ujit t€ pijshém, dhe
ekosistemeve t€ lidhura me to, nga ndotja prej shkageve té tjera, duke pérfshiré bujqésing, industriné
dhe shkarkime té tjera si ato t€ substancave té rrezikshme. Kjo do té ndihmojé€ n€ pakésimin efektiv
dhe eliminimin e shkarkimeve apo ¢lirimit t¢ substancave qé gjykohet t&€ jen¢ t&€ rrezikshme pér
shéndetin publik dhe ekosistemet e ujit;

(d) mbrojtje e mjaftueshme pér shéndetin publik nga sémundjet q€ transmetohen népérmjet
ujit t&€ pérdorur pér géllime shplodhjeje, nga pérdorimi i ujit pér akuakulturé, nga uji ku kultivohen
molusqget ose prej t€ cilave ato jané nxjerré, nga pérdorimi i ujérave t&€ ndotura pér vaditje ose nga
pérdorimi i [lumit t€ ujérave t& zeza né bujqési apo akuakulturg;

(e) sisteme efektive pér monitorimin e situatave q€ besohet se rezultojné prej epidemive ose
incidenteve té shkaktuara nga s€mundje g€ lidhen me ujin.

3. Referencat pasuese né kété€ Protokoll pér “ujin e pijshém” dhe “sanitetin” jané pér ujin e
pijshém dhe sanitetin q€ kérkohen t€ plotésohen sipas paragrafit 2 t€ kétij neni.

4. Palét do t’1 bazojné t&€ gjitha kéto masa né vlerésimin e ¢do mase té propozuar sipas gjithé
implikimeve g€ ajo shkakton, duke inkluduar pérfitimet, disavantazhet dhe kostot pér:

(a) shéndetin publik;

(b) resurset ujore; dhe

(c) zhvillimin e géndrueshém,

i cili merr n€ konsideraté dallimin e ndikimeve té reja t€ ¢cdo masé té propozuar pér mjedise té
ndryshme.

5. Palét do t€ ndérmarrin té gjitha veprimet pérkaté€se pér té krijuar kuadrin ligjor,
administrativ dhe ekonomik, qé &shté i géndrueshém dhe bén t€ mundur qé brenda kétij kuadri,
publiku, sektorét privat€ dhe vullnetar€ mund t€ japin kontributin e tyre pér pérmirésimin e
menaxhimit t€ ujit dhe pér parandalimin, kontrollin dhe pakésimin e s€émundjeve qé transmetohen
népérmjet ujit.

6. Palét do t’u kérkojné autoriteteve publike qé duhet té ndérmarrin aksione ose aprovojné
ndérmarrjen e tyre nga t€ tjerét dhe qé mund té kené njé impakt t€ réndésishém né mjedisin ujor
brenda kuadrit t€ kétij Protokolli, t€ marrin né konsideraté ndikimin potencial t&€ kétyre veprimeve né
shéndetin publik.

7. Kur njé Palé &shté pjesétare n€ Konventén mbi Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis né
Kontekstin Ndérkufitar, plotésimi nga autoritetet publike t€ asaj Pale, sipas kérkesave t&€ késaj
Konvente né lidhje me njé aksion té propozuar, do t€ béhet n€ pérputhje me kérkesat e paragrafit 6 t&
kétij neni n€ lidhje me kété aksion.

8. Kushtet e kétij Protokolli nuk duhet t€ prekin té drejtat dhe detyrimet e ndonjé Pale né kété
Protokoll qé rrjedhin nga Konventa ose marréveshje ndérkombétare ekzistuese, pérveg atéhere kur
kérkesat n€ kété Protokoll jané mé bind€se sesa kérkesat korresponduese né konventa ose né



marréveshjet e tjera ndérkombétare ekzistuese.

Neni 5
Principet dhe géndrimet

Né marrjen e masave pér implementimin e kétij Protokolli, Palét do t€ udhéhiqen né vecanti
nga principet dhe géndrimet qé vijojné:

(a) Principi i parandalimit, sipas té cilit aksioni pér t€ parandaluar, kontrolluar apo reduktuar
sémundjet q€ transmetohen népérmjet ujit, nuk do t€ spostohet né kohé, bazuar né€ até qé kérkimet
shkencore nuk kané provuar plotésisht njé lidhje shkakésore midis faktorit n€ njé ané€ dhe kontributit
potencial t€ kétij faktori pér pé€rhapjen e s€mundjeve transmetuar me ujé dhe/ose impakteve
ndérkufitare né anén tjetér.

(b) Principi ndotési-paguan, sipas té cilit kostot e parandalimit, kontrollit dhe reduktimit té
ndotjes duhet t&€ mbulohen nga ndotgsi.

(c) Shtetet, né pérputhje me Kart€n e Kombeve t€ Bashkuara dhe principet e ligjit
ndérkombétar, kané t€ drejté€n sovrane té shfryté€zojné resurset e tyre n€ zbatim té€ politikave té tyre té
zhvillimit dhe mjedisor dhe pérgjegjésin€ pér t€ siguruar q€ aktivitetet nén juridiksionin ose kontrollin
e tyre nuk shkaktojné déme n€ mjedisin e shteteve té tjera ose t& zonave pértej limiteve t€ juridiksionit
kombétar.

(d) Resurset ujore do t€ administrohen né ményré té tillé qé t€ plotésohen nevojat e
gjeneratave té tanishme, pa kompromentuar aft€sin€ e gjeneratave t€ ardhshme pér plotésimin e
nevojave té tyre.

(e) Duhet t€ ndérmerren aksione parandaluese pér shmangien e shpérthimeve epidemike dhe
incidenteve t&€ sémundjeve t&€ shkaktuara nga uji dhe t€ mbrohen resurset ujore qé pérdoren si burime
t& yjit t& pijshém, sepse té tilla aksione luftojné rrezikun né ményré efikase dhe mund t€ jené me kosto
mé efektive sesa mjekimi i kétyre s€émundjeve.

(f) Duhet t&€ ndérmerren aksione pér menaxhimin e burimeve ujore né€ nivelet mé té ulta
administrative.

(g) Uji ka vlera sociale, ekonomike dhe mjedisore dhe duhet menaxhuar pér té realizuar
kombinimin mé t€ pranueshém dhe té géndrueshém té kétyre vlerave.

(h) Duhet té promovohet shfrytézimi efikas i ujit népérmjet instrumenteve ekonomike dhe
rritjes s€ ndérgjegjésimit t€ popullatés.

(1) Ndér té tjera, éshté i domosdoshém aksesi né informacion dhe pjesémarrja e publikut né
vendim-marrje pérsa i pérket ujit dhe shéndetit, n€ ményré qé t& rritet cilésia dhe implementimi i
zbatimit t€ vendimeve, t&€ ndértohet ndérgjegjésimi i publikut pér problemet, t’i jepet publikut
mundésia pér t€ shprehur shqetésimet e tij dhe t€ mund€sojé autoritetet publike t€ marrin né
konsideraté shqetésimet e publikut. K&tij aksesi dhe pjesémarrjeje duhet t’i shtohet aksesi pérkatés pér
shqyrtimin juridik dhe administrativ t€ vendimeve t€ rénd€sishme.

(j) Resurset ujore duhet té administrohen, sa t& jeté e mundur, né njé ményré t€ integruar né
baz€ t€ zonés s€ pellgut ujémbledhés, me qéllim q€ té€ lidhet zhvillimi social dhe ekonomik me
mbrojtjen e ekosistemit natyror dhe menaxhimin e resurseve pérkatése ujore sipas masave rregulluese
qé lidhen me aspekte té tjera mjedisore. Njé qéndrim i till€ i integruar duhet zbatuar pérgjaté t€ gjithé
zonés sé€ pellgut uj€émbledhés, éshté apo jo ndérkufitar, duke pérfshiré ujérat bregdetare qé lidhen me
té, té gjithé akuiferin néntokésor ose pjesét e réndésishme t€ zonés s€ pellgut ujémbledhés ose akuiferit
néntokésor.

(k) Duhet t& merret né konsideraté mbrojtja e njerézve qé€ jané€ veganérisht t€ ndjeshém ndaj
sémundjeve g€ transmetohen me ujin.

(1) Pér té gjithé popullatén duhet té sigurohet akses i barabarté ndaj ujit, adekuat pérsa i pérket
sasisé dhe cil€sis€, veganérisht pér ata q€ vuajné nga disavantazhe ose pérjashtime sociale.

(m) Personat fiziké dhe juridik€, si dhe institucionet né sektorin publik dhe até privat si
kontraparte pér t€ drejtat e tyre dhe pér ujin né sektorin privat dhe at€ publik, duhet t€ kontribuojné né
mbrojtjen e mjediseve ujore dhe konservimin e pasurive ujore, dhe

(n) Né zbatimin e kétij Protokolli, réndési e vecanté i duhet kushtuar problemeve lokale,
nevojave dhe dijeve.



Neni 6
Objektivat dhe afatet

1. N€ ményré g€ t€ arrihen objektivat e kétij Protokolli, Palét do t€ synojné€ kéto g€llime:

(a) Akses pér ujé t€ pijshém pér ¢do njeri;

(b) Sigurim i kushteve higjienike pér ¢do njeri né kuadrin e sistemeve t€ integruara té
menaxhimit t€ ujit, q€ nuk rrezikojné shéndetin human dhe mbrojtjen e ekosistemeve t€ ujit.

2. Pér kéto qéllime, secila Palé duhet t& vendos€ dhe publikojé objektivat kombétare dhe/ose
lokale pér standardet dhe nivelet g€ duhen arritur ose mbajtjen e njé niveli t€ larté t€ mbrojtjes ndaj
sémundjeve qé€ transmetohen me ujin. Kéto objektiva duhet té rishikohen né ményré periodike. Né
kryerjen e kétyre, ato do t€ b&jné parashikime pér pjesémarrjen e publikut brenda njé kuadri
transparent dhe duhet t€ sigurojné q€ éshté marré n€ konsideraté rezultati i pjes€marrjes sé publikut.

Me pérjashtim t€ rasteve ku rrethanat kombétare apo lokale i b&jné ato t€ pamundura pér
parandalimin, kontrollin dhe pakésimin e s€émundjeve t€ transmetuara népérmjet ujit, objektivat duhet
té mbulojné midis t€ tjerave:

(a) cilésiné e ujit t€ pijshém, duke marré€ né konsiderat€ Udh€zimet e OBSH-sé pér cil€siné e
ujit t& pijshém;

(b) paké&simin e numrit t€ shpérthimeve epidemike dhe incidenteve té sémundjeve transmetuar
népérmjet ujit;

(c) territorin ose madhésiné apo grupet e popullatés, sé cilés duhet t’i shérbehet me sisteme
kolektive pér furnizimin me ujé t€ pijshém, ose ku furnizimi me uj€ t€ pijshém duhet té pérmirésohet
me ményra té tjera;

(d) territorin ose madhésiné apo grupet e popullatés, s€ cilés duhet t’i shérbehet me sistemet
kolektive, apo ku kushtet higjienike duhen pérmirésuar;

(e) nivelet e efektshmérisé g€ duhet té arrihen n€ kéto sisteme kolektive dhe ményrave té tjera
té furnizimit me uj€ dhe t€ gjendjes higjienike;

(f) aplikimi i praktikave t& mirénjohura pér menaxhimin e furnizimit me ujé€ dhe sanitetit, duke
inkluduar mbrojtjen e ujérave q€ p€rdoren si burime pér ujé té pijshém;

(g) gjendjen e shkarkimeve té:

(i) ujérave té ndotura t€ patrajtuara; dhe

(i) plotat e ujérave t€ bardha té patrajtuara,

nga sistemet e grumbullimit té ujérave t& ndotura, brenda sferés sé kétij Protokolli;

(h) cilésia e shkarkimeve t€ ujérave t€ ndotura nga instalimet e trajtimeve t& ujérave té ndotura
né kuadrin e kétij Protokolli;

(1) p€rpunimi ose rip€rdorimi i llumit nga trajtimi i ujérave t€ zeza nga sistemet kolektive té
sanitetit ose instalime t€ tjera sanitare dhe cilé€sia e ujérave t€ ndotura q€ pérdoret pér géllime vaditjeje,
duke marré né konsiderat€ Udhézimet e Organizatés Botérore t€ Shéndetésisé dhe Programit té
Kombeve té Bashkuara pér Mjedisin pér pérdorimin e sigurt t€ ujérave t€ zeza dhe ekskrementeve né
bujqési dhe akuakulturé;

(j) cilésia e ujérave g€ do pérdoren si burime pér uj€ t€ pijshén, ato qé né pérgjithési pérdoren
pér banjo ose pér akuakulturé, si dhe pér prodhimin e molusqeve;

(k) aplikimi i praktikave t€ njohura mir€ pér menaxhimin e ujérave me qarkullim t€ mbyllur t&
destinuara né€ pérgjithési pér banjo (pishina);

(1) identifikimi dhe rehabilitimi i vendeve veganérisht té kontaminuara t€ cilat ndikojné
negativisht né ujéra n€ kuadrin e kétij Protokolli dhe q€ kércénojné shtimin e s€mundjeve transmetuar
népérmjet ujit;

(m) efektiviteti i sistemeve p€r menaxhimin, zhvillimin, mbrojtjen dhe pé€rdorimin e resurseve
yjore, duke inkluduar aplikimin e praktikave t€ mira n€ kontrollin nga ndotja nga burime té t€ gjitha
llojeve;

(n) frekuenca e publikimit t€ informacionit mbi cil€sin€ e ujit t& pijshém té furnizuar dhe
ujérave té€ tjera t€ pércaktuara n€ kété paragraf, n€ intervalet midis publikimit t€ informacionit né nenin
7 paragrafi 2.

3. Brenda dy viteve t€ bérjes Palé, ¢do Palé duhet té vendosé dhe publikojé normativat e
referuara né paragrafin 2 t€ kétij neni dhe masat pér arritjen e tyre.

4. Atje ku éshté parashikuar njé proces i gjat€ implementimi pér arritjen e njé objektivi duhet



té vendosen objektiva t& ndérmjetme.

5. N& ményré qé€ t€ promovohet arritja e objektivave té€ referuara né paragrafin 2 t€ kétij
artikulli, Palét:

(a) do té vendosin rregullimet kombétare ose lokale pér koordinimin midis autoriteteve t€ tyre
kompetente;

(b) do té zhvillojné planet e menaxhimit t& ujit n€ kontekstin ndérkufitar, kombétar dhe/ose
lokal, n€ bazé té zonave té pellgut ujémbledhés ose ujérave néntokésore. Pér arritjen e tyre, ato duhet
té bé&jné parashikime pér pjes€marrjen publike, n€ kuadrin e transparencés, dhe duhet t&€ sigurojné se
éshté marré né€ konsideraté rezultati i pjes€émarrjes publike. Plane t€ tilla duhet t€ inkludohen né plane,
programe ose dokumente té tjera, té cilat jan€ pérpiluar pér q€llime t€ tjera, duke siguruar qé ato t&
mundésojné publikun t& shohé qarté propozimet pér arritjen e g€llimeve t€ referuara né kété artikull
dhe afatet kohore respektive;

(c) do t€ vendosin dhe mbajné njé kuadér ligjor dhe institucional pér monitorimin dhe
detyrimin e zbatimit t€ standardeve pér cilésiné e ujit t€ pijshém;

(d) do té vendosin dhe mbajné aranxhimet, kur &shté e pérshtatshme, ato legale dhe
institucionale, pér monitorimin, promovimin e arritjeve dhe, kur &shté e nevojshme, imponimin e
standardeve dhe niveleve t€ tjera pér t€ cilat jané vendosur objektiva q€ referohen né paragrafin 2 té
kétij neni.

Neni 7
Rishikimi dhe vlerésimi i progresit

1. Cdo Palé duhet t&€ mbledh€ dhe té vler€sojé té dhéna mbi:

(a) progresin e tyre né arritjen e objektivave té referuara né nenin 6 paragrafi 2;

(b) indikatorét q€ jané pércaktuar pér t€ treguar se sa ky progres ka kontribuar né drejtim té
parandalimit, kontrollit ose reduktimit t€ s€émundjeve qé transmetohen népérmjet ujit.

2. Secila Palé duhet t& publikojé periodikisht rezultatet ¢ mbledhjes dhe vlerésimit t& t&
dhénave. Frekuenca e botimeve té tilla duhet t€ vendosen nga takimi i Paléve.

3. Secila Pal€ duhet t€ sigurojé qé rezultatet e analizave t€ mostrave t€ ujit dhe shkarkimeve, té
kryera pér géllime t€ mbledhjes s€ t€ dhénave, jan€ disponibél pér publikun.

4. Bazuar né mbledhjen dhe vlerésimin e t& dhénave, ¢do Pal€ duhet té rishikojé periodikisht
progresin e béré né arritjen e objektivave té referuara n€ nenin 6 paragrafi 2 dhe té publikojé njé
vlerésim t€ kétij progresi. Frekuenca e kétyre vézhgimeve duhet té vendoset nga takimi i Paléve. Pa
paragjykuar pér mundésiné e mé tepér vézhgimeve, sipas nenit 6 paragrafi 2 pé€rmbledhja né kété
paragraf duhet té inkludojé njé pasqyré té objektivave té referuara né nenin 6 paragrafin 2, me synim
pérmirésimin e objektivave né dritén e njohurive teknike dhe shkencore.

5. Cdo Palé, referuar artikulli 17, do t€ sigurojé pér sekretariatin njé raport pérmbledhés té té
dhénave t€ mbledhura dhe vlerésimit t€ progresit té arritur pér qarkullim né Palét e tjera. Raporte té
tilla do té jen€ né pé€rputhje me udhézimet e vendosura nga Takimi i Paléve. Kéto udhézime duhet t&
sigurojné qé Palét do t€ pérdorin pér két€ g€llim raporte q€ pasqyrojné informacionin pérkatés té
pérgatitur pér forume t& tjera internacionale.

6. Takimi i Paléve do t€ vlerésojé progresin né implementimin e ké&tij Protokolli, bazuar né
raporte té tilla pérmbledhése.

Neni 8
Sistemet e pérgjigjes

1. Cdo Palé do té sigurojé€ qé:

(a) jané vendosur, pérmirésuar ose ruajtur sistemet e pérgjithshme té survejimit, nacional
dhe/ose lokal dhe sistemet e paralajmérimit t€ shpejté, té cilat do té:

(i) identifikojné shpérthimet ose incidentét e sémundjeve qé transmetohen népérmjet ujit ose
kércénime nga kéto shpérthime apo incidentet, duke inkluduar ato q€ rezultojné nga incidentet prej
ndotjes sé€ ujit ose ndodhi ekstreme nga moti;

(ii) té japin njoftim t& shpe;jté dhe t&€ qarté pér autoritetet pérkatése publike rreth shpérthimeve
té tilla, incidenteve ose kércénimeve;



(iii) n€ rastin e ndonj€ kércénimi t€ dukshém pér shéndetin publik nga sémundjet qé
transmetohen népérmjet ujit, t’i shpérndahet asaj pjese t€ publikut q¢ mund té preket, gjithé
informacioni qé disponohet nga autoritetet publike dhe q€¢ mund t€ ndihmoj€ publikun t€ parandalojé
ose zbusé rrezikun;

(iv) t€ béjé rekomandimet pér autoritetet publike pérkaté€se dhe, kur &shté e domosdoshme,
publikut pér aksione parandaluese dhe rregulluese;

(b) planet kombétare dhe lokale pér t'iu pérgjigjur shpérthimeve, incidenteve dhe rrezigeve té
tilla t€ jené t€ pérgatitura né kohén e duhur;

(c) autoritetet publike pérkatése t€ kené kapacitetet e nevojshme pér t'iu pérgjigjur
shpérthimeve, incidenteve ose rrezigeve té tilla né pérputhje me planet pérkatése té urgjencés.

2. Sistemet e mbikéqyrjes dhe t€ paralajmérimit t€ shpejté, planet e emergjencés dhe
kapacitetet e pérgjigjes né€ lidhje me s€mundjet q€ transmetohen népérmjet ujit duhet t€ kombinohen
me problemet e tjera.

3. Brenda tre vjetéve té bérjes Palé, secila Palé duhet té keté vendosur sistemet e mbikéqyrjes
dhe t€ paralajmérimit t€ hershém, planet e emergjenc€s dhe kapacitetet e pérgjigjes, referuar né
paragrafit 1 té kétij neni.

Neni 9
Ndérgjegjésimi i publikut, edukimi, trajnimi, kérkimi dhe zhvillimi e informacioni

1. Palét do t€ b&jné hapa n€ drejtim té rritjes s€ ndérgjegj€simit t€ publikut pér:

(a) réndésiné dhe lidhjet midis menaxhimit t€ ujit dhe shéndetit publik;

(b) t& drejtave pér ujé dhe detyrimeve pérkatése sipas ligjit pér personat fiziké dhe juridiké, né
sektorin publik apo privat, si dhe obligimeve morale pér té kontribuar né mbrojtjen e mjedisit, t&€ ujit
dhe ruajtjen e burimeve ujore.

2. Palét do t€ promovojné:

(a) kuptimin e aspekteve t€ shéndetit publik, nga ata qé jané pérgjegjés pér menaxhimin e ujit,
furnizimin me ujé dhe sanitetin; dhe

(b) kuptimin e principeve baz€ t€ menaxhimit t€ ujit, furnizimit me ujé dhe sanitet nga ata qé
jané pérgjegjés pér shéndetin publik.

3. Palét do t€ inkurajojné:

(a) kérkimet pér zhvillimin e ményrave me kosto efektive dhe teknikave pér parandalimin,
kontrollin dhe pakésimin e sémundjeve g€ transmetohen pérmes ujit;

(b) zhvillimin e sistemit t& informacionit té integruar pér pérpunimin e informacionit rreth
tendencave afatgjata, problemeve aktuale dhe atyre t€ méparshme, si dhe zgjidhjeve té suksesshme pér
ato né€ fushén e ujit dhe té shéndetit, sigurimin e njé informacioni t€ till€ pér autoritetet kompetente.

Neni 10
Informimi i publikut

1. Si shtesé né kuadrin e kérkesave té kétij Protokolli pér Palét né publikimin e dokumenteve
ose t€ informacioneve specifike, ¢do Pal€ duhet t€ b&jé hapa brenda kuadrit legal g€ t€ mundésojé
disponibilitetin pér publikun t€ njé informacioni t€ tillé dhe, kur &sht€ e arsyeshme, t€ informojné
publikun pér diskutimin e:

(a) vendosjes sé objektivave dhe afateve pér arritjen e synimeve té caktuara dhe zhvillimin e
planeve pér menaxhimin e ujit, né p€rputhje me nenin 6;

(b) vendosjes, pérmirésimit ose mirémbajtjes e mbikqyrjes dhe sistemit t€ hershém té
lajmérimit dhe planeve t€ emergjencés, né pérputhje me nenin §;

(c) promovimit pér ndérgjegjé€simin e publikut, edukimin, trajnimin, kérkimin, zhvillimin dhe
informacionit, n€ pajtim me nenin 9.

2. Cdo Palg do té sigurojé qé autoritetet publike, né pérgjigje t€ kérkes€s pér informacione té
tjera pérkatése pér implementimin e kétij Protokolli, t’i bé€j€ kéto informacione disponibél brenda njé
kohe t€ arsyeshme pér publikun, brenda kuadrit t€ legjislacionit kombétar.

3. Palét do té sigurojné qé€ informacioni referuar n€ nenin 7 paragrafi 4 dhe paragrafi 1 i kétij
neni do té jeté disponib&l pér publikun né ¢do koh€ pa pagesé dhe do té sigurojé pjesétaréve té



publikut pér marrjen nga Palét, me pagesé me ¢mime t€ arsyeshme, t&€ kopjeve té informacioneve té
tilla.

4. Asgjé né kété Protokoll nuk detyron njé autoritet publik té publikojé informacionin ose ta
béj€ até disponibél pér publikun nése:

(a) autoriteti Publik nuk ka informacion;

(b) kérkesa pér informacion €shté e paarsyeshme ose e formuluar né ményré t€ pérgjithshme;
ose

(c) informacioni i pérket materialit né proces ose lidhet me komunikime t€ brendshme té
autoriteteve publike, kur njé pérjashtim 1 tillé éshté pérshkruar nga ligjet e vendit ose praktika
doganore, duke pasur parasysh interesat publike t€ ofruara nga informacioni.

5. Ky Protokoll nuk kérkon g€ njé autoritet publik t€ publikojé informacion ose ta b&j€ até
disponibél pér publikun nése ky informacion ndikon negativisht né:

(a) konfidencialitetin e procedurave té autoritetit publik, kur ky konfidencialitet &sht€ siguruar
me ligjet e vendit;

(b) marrédhéniet ndérkombétare, mbrojtjen kombétare ose sigurimin publik;

(c) aktivitetin e drejtésis€, mundésiné e nj€ personi pér t€ patur njé gjykim té drejté ose
mundésiné e autoritetit publik t€ hetojé nj€ veprimtari t€ natyrés disiplinore ose kriminale;

(d) konfidencialitetin e informacionit komercial ose industrial, kur ky &€shté i sanksionuar me
ligj, n€ ményré qé€ t€ mbrojé€ interesin legjitim ekonomik. Brenda kétij kuadri, informacionet pérkatése
pér shkarkimet dhe ¢lirimet g€ ndikojn€ n€ mbrojtjen e mjedisit do t& nxjerrin n€ drité;

(e) té drejtat pérkatése intelektuale;

(f) konfidencialitetin e t& dhénave personale dhe/ose dosjeve né lidhje me njé person fizik, kur
ky person nuk ka dhén€ pélqimin pér nxjerrjen n€ drité t€ informacionit pér publikun, kur ky
konfidencialitet €shté siguruar nga ligji i vendit;

(g) interesat e Palés sé treté, e cila ka furnizuar me informacionin e kérkuar pa gené€ e obliguar
legalisht dhe ku kjo Palé nuk lejon té béjé publik materialin; ose

(h) mjedisi me té cilin €shté i lidhur informacioni, si¢ jané vendet e folenizimit t& specieve t&
rralla.

Rastet ¢ mosdhénies sé€ informacionit, do t& interpretohen né njé ményré t&€ kufizuar, duke
marr€ n€ konsideraté interesimet e publikut qé lidhen me pérdorimin e informacionit lidhur me
emisione apo shkarkime né mjedis.

Neni 11
Bashképunimi ndérkombétar

Palét do t€ bashképunojné dhe t&€ ndihmojné njéri - tjetrin:

(a) né€ veprimtari ndérkombétare né€ mbéshtetje t€ objektivave té kétij Protokolli;

(b) sipas kérkesés, n€ implementimin e planeve lokale dhe kombétare né€ zbatim t& kétij
Protokolli.

Neni 12
Aksione ndérkombétare té pérbashkéta dhe té koordinuara

Né zbatim t€ nenit 11 nénparagrafi (a), Palét duhet t&€ promovojné kooperim né veprimtari
ndérkombétare né lidhje me:

(a) zhvillimin e objektivave té pérbashkéta, pér t€ cilat &shté réné dakord pér ¢éshtjet qé
referohen né€ nenin 6, paragrafi 2;

(b) zhvillimin e indikatoréve pér géllimet e nenit 7 paragrafi 1 (b) pér té treguar se deri ku
aksionet e sémundjeve g€ transmetohen népé€rmjet ujit kané qené t€ suksesshme né parandalimin,
kontrollin dhe paké&simin e s€émundjeve té tilla;

(c) vendosjen e sistemeve t€ pérbashkéta té koordinuara pér sistemet e survejimit dhe alarmit
té hershém, planeve t€ emergjencés dhe kapaciteteve t€ pérgjigjes si pjesé ose plotésim t€ sistemeve
nacionale, t€ mbajtura né pérputhje me nenin 8 pér q€llime t€ masave ndaj shpérthimeve dhe
incidenteve t€ sémundjeve, qé transmetohen pérmes ujit, dhe kércé€nimeve serioze té shpérthimeve apo
incidenteve, vecanérisht nga uji i ndotur ose ndodhive t€ njé moti ekstrem;



(d) ndihma reciproke n€ pérgjigje t€ shpérthimeve dhe incidenteve t€ sémundjeve q€
transmetohen pérmes ujit dhe kércénimeve t€ rrezikshme t€ shpérthimeve apo incidenteve, veganérisht
nga ndotjet e ujit apo ndodhi t&€ njé moti ekstrem;

(e) zhvillimi 1 sistemeve t€ informacionit t€ integruar dhe bankés s€ t&€ dhénave, shkémbim
informacioni dhe kémbimet e eksperiencés dhe njohurive teknike e legale;

(f) njoftim 1 shpejté dhe i qarté nga autoritet kompetente t€ njé Pale me autoritet
korresponduese té Paléve t€ tjera q¢ mund t€ ndikohen nga:

(i) shpérthime dhe incidente t€ sémundjeve q€ transmetohen pérmes ujit, dhe

(i1) kércénime té rrezikshme té shpérthimeve apo incidenteve té cilat jan€ identifikuar;

(g) shké€mbim t&€ informacionit pér ményrat efikase té shpérndarjes né publik té informacionit
pér s€mundjet g€ transmetohen pérmes ujit.

Neni 13
Bashképunimi né lidhje me ujérat ndérkufitare

1. Kur Palét kufizohen me té nj€jtat ujéra ndérkufitare, pér plotésimin e detyrimeve té tyre té
tjera sipas neneve 11 dhe 12, ato do té€ kooperojné dhe, kur t€ jeté e nevojshme, do t&€ ndihmojné njéra
- tjetrén pér t€ parandaluar, kontrolluar dhe pakésuar efektet e s€émundjeve qé transmetohen pérmes
ujit. Veganérisht ato do té:

(a) shkémbejné informacion dhe njohurité pér ujérat ndérkufitare dhe problemet e risqet qé ato
prezantojné s€ bashku me Palét e tjera q€ ndajné t€ nj&jtat ujéra;

(b) pérpigen t€ vendosin me Palét e tjera qé€ ndajné t& njéjtat ujéra ndérkufitare; planet e
menaxhimit t€ pérbashkéta ose t& koordinuara té ujit, né pajtim me nenin 6 paragrafi 5 (b), sistemet e
mbikéqyrjes, t€ njoftimit t&€ hershém dhe planet e emergjencés né pajtim me nenin 8 paragrafi 1, pér
t’iu pérgjigjur shpérthimeve dhe incidenteve t&€ s€émundjeve qé transmetohen pérmes ujit dhe
kércénimeve t€ rrezikshme nga kéto episode, vecanérisht incidentet nga uji i ndotur ose ndodhité e njé
moti té keq;

(c) bazuar né reciprocitetin dhe barazin€, miratojn€ marréveshjet ndérmjet tyre dhe rregulla té
tjera, pérsa i pé€rket ujérave ndérkufitare pér t€ eliminuar ndonjé kontradikté, me principet bazé t&€ kétij
Protokolli dhe té pércaktojné marrédhéniet e tyre reciproke dhe drejtimet lidhur me géllimet e kétij
Protkolli;

(d) konsultojné njéri-tjetrin, pér kérkesa té njérit prej tyre, pér c¢do efekt negativ té
rénd€sishém né shéndetin human qé mund t€ pérbéjé ¢cdo s€mundje g€ transmetohet pérmes ujit.

2. Kur Palét e interesuara jané Pal€ né Konventé, kooperimi dhe bashképunimi, pér efektet
ndérkufitare t€ sémundjeve g€ transmetohen pé€rmes ujit, t€ cilat kané ndikim ndérkufitar, duhet té
zhvillohet né€ pajtim me klauzolat e Konventés.

Neni 14
Mbéshtetja ndérkombétare pér aksione kombétare

Kur kooperojné dhe ndihmojné njéri - tjetrin né implementimin e planeve lokale dhe
kombétare né vijim t€ nenit 11 nénparagrafi (b) Palét do t€ marrin, veganérisht, n€ konsideraté
ményrat se si ato do t€ ndihmojné pér té promovuar:

(a) pérgatitjen e planeve pér menaxhimin e ujit n€ kontekstin ndérkufitar, kombétar dhe/ose
lokal dhe té skemave pér pérmirésimin e furnizimit me ujé dhe sanitet;

(b) pérmirésimin e formulimit té projekteve, sidomos projekteve pér infrastrukturén, né zbatim
té planeve dhe skemave t€ tilla, g€ leht€sojné aksesin né burime financimi;

(c) ekzekutimin efikas té projketeve té tilla;

(d) vendosjen e sistemeve pér vézhgimin dhe njoftimin e hershém, planeve té emergjencés dhe
kapaciteteve té pérgjigjes né lidhje me sémundjet q€ transmetohen pérmes ujit;

(e) pérgatitjen e legjislacionit g€ nevojitet pér t& mbéshtetur implementimin e ké&tij Protokolli;

() edukimin dhe trajnimin e stafit teknik kryesor;

(g) kérkimin pér zhvillimin e ményrave dhe teknikave me kosto efektive pér prevenimin,
kontrollin dhe reduktimin e sémundjeve g€ transmetohen pérmes ujit;

(h) operimin e rrjeteve efektive pér monitorimin dhe vlerésimin e kushteve dhe cil€sis€ sé



shérbimeve g€ lidhen me ujin dhe zhvillimin e sistemeve té integruara dhe bankés sé té dhénave;
(1) arritjen e sigurisé s€ cilésis€ pér monitorimin e aktiviteteve, pérfshiré krahasimin midis
laboratoréve.

Neni 15
Shqyrtimi i detyrimeve

Palét duhet t& shqyrtojné pajtimin e Paléve me klauzolat e kétij Protokolli, né bazé t&
rishikimeve dhe vler€simeve t€ referuara n€ nenin 7. Rregullimet multilaterale t€ njé natyre jo
konfrontuese, jokritike dhe konsultative pér shqyrtimin e detyrimeve duhet t€ pércaktohen nga Palét né
takimin e tyre té par€. Kéto rregullime duhet té lejojné pér njé pjesémarrje t€ pérshtatshme t€ publikut.

Neni 16
Takimi i Paléve

1. Takimi i paré i Paléve duhet t¢ mblidhet jo mé€ voné se tetémbédhjeté muaj pas datés sé
hyrjes né fuqi t€ kétij Protokolli.

ME pas, takimet e zakonshme do t€ mbahen né intervale té rregullta q& do t€ pércaktohen nga
Palét, por t€ paktén ¢do tre muaj, veg rasteve kur jané t€ nevojshme aktivitete t& tjera pér arritjen e
géllimeve té paragrafit 2 t& kétij neni. Palét mund t& mbajné nj€ takim t& jashtézakonshém, né€ qofté se
ato vendosin gjaté€ takimeve té zakonshme ose me kérkesén me shkrim t€ ¢do Pale, duke siguruar qé
brenda gjashté muajve qé iu éshté€ komunikuar t€ gjitha Pal€ve, kérkesa té pérkrahet sé paku nga njé e
treta e Paléve.

2. Kur éshté e mundur, takimet ¢ zakonshme té Paléve do t€ mbahen bashké me takimet e
Paléve né Konventg.

3. Né takimet e tyre, Palét do t€ mbajné né€ shqyrtim té€ vazhdueshém implementimin e kétij
Protokolli, dhe pér kété qéllim do t&:

(a) do té rishikojné politikat pér pérpjekje metodologjike pér parandalimin, kontrollin dhe
pakésimin e sémundjeve q€ transmetohen pérmes ujit, t€ promovojné afrimin e tyre dhe t&€ forcojné
kooperimin ndérkombétar dhe ndérkufitar n€ pajtim me nenin 11,12,13 dhe 14;

(b) do té vlerésojné progresin n€ implementimin e kétij Protokolli, n€ bazg t€ informacionit té
siguruar nga Palét n€ pajtim me udhézimet e caktuara nga Takimi i Paléve. Kéto udhézime duhet té
shmangin dublimin e pérpjekjeve né raportimin e kérkesave;

(c) do té jené té informuar me progresin e béré né implementimin e Konventgs;

(d) do t€ shkémbejné informacion nga Takimet e Paléve né Konventé dhe t€ marrin né
konsideraté mundésité pér aksione té€ pérbashkéta me té;

(e) do t€ kérkojné, kur €shté e mundur, shérbimet e organizmave pérkatése t€ Komisionit
Ekonomik pér Europén dhe Komitetit Rajonal pér Europén té Organizatés Botérore t€ Shéndetésisé;

(f) do t€ pércaktojné modalitetet pér pjesémarrjen e organizmave té tjera kompetente
ndérkombétare qeveritare dhe joqeveritare, né t€ gjitha takimet dhe aktivitetet e tjera pér arritjen e
qéllimeve té& kétij Protokolli;

(g) do t€ marrin né konsideraté nevojén pér parashikime t€ métejshme mbi t&€ drejtén pér
informacion, pjesémarrjen publike né vendim-marrje dhe t€ drejtén e publikut né gjykim dhe shqyrtim
administrativ brenda kuadrit t€ kétij Protokolli, né dritén e eksperiencés sé fituar pér kéto probleme né
forume t€ tjera ndérkombétare;

(h) do t€ pércaktojné njé program pune, duke pérfshiré projektet qé do t€ kryhen né lidhje me
kété€ Protokoll dhe Konventén dhe t€ ngrejé organizmat g€ nevojiten pér implementimin e kétij
programi pune;

(i) do t€ marrin né konsideraté¢ dhe adaptojé udhézimet dhe rekomandimet q€ promovojné
implementimin e parashikimeve t€ kétij Protokolli;

(j) do t&€ marrin parasysh né takimin e paré dhe me konsensus, miratojné rregullat e procedurés
té takimeve. K&to rregulla duhet t€ pérfshijné klauzola pér t& promovuar njé kooperim té harmonishém
me takimet e Paléve me Konventén;

(k) do t€ marrin né konsideraté dhe miratojn€ propozime pér amendamente té kétij Protokolli;

(1) do t€ marrin parasysh dhe ndérmarrin ¢do aksion shtes€ q¢ mund t€ kérkohet pér arritjen e



qéllimeve té kétij Protokolli.

Neni 17
Sekretariati

1. Sekretariati Ekzekutiv i Komisionit Ekonomik pér Europén dhe Drejtori Rajonal i Zyrés
Rajonale pér Europén i Organizatés Botérore t€ Shéndetésis€ do t& kryej€ shérbimet e sekretariatit pér
kété Protokoll si vijon:

(a) Thérret dhe pérgatit takimet e Paléve.

(b) Transmeton tek Palét raporte dhe informacione té tjera té€ marra né pajtim me klauzolat e
kétij Protokolli.

(c) Kryen funksione té€ tjera t€ pércaktuara nga takimi i Paléve né bazé t€ burimeve disponibél.

2. Sekretariati Ekzekutiv i Komisionit Ekonomik pér Europén dhe Drejtori Rajonal i Zyré€s
Rajonale pér Europén i Organizatés Botérore t€ Shéndetésisé:

(a) do t€ pércaktojn€ me hollési detyrat e secilit né njé Memorandum Mirékuptimi dhe do t&
informojné respektivisht né Takimin e Paléve;

(b) do té raportojné né€ mbledhjen e Paléve pér elementet dhe modalitetet pér kryerjen e
programeve t€ punés referuar nenit 16 paragrafi 3.

Neni 18
Amendamente né Protokoll

1. Cdo Palé mund t€ propozojé amendamente né€ k&t€ Protokoll.

2. Propozimet pér amendamente né kété Protokoll duhet t€ merren né konsideraté né takimet e
Paléve.

3. Teksti i ¢do amendamenti t€ propozuar né kété Protokoll duhet t& paraqitet me shkrim né
sekretariat, i cili komunikon me t€ gjitha Palét, s€ paku néntédhjeté dit€ pérpara takimit q&€ &shté
caktuar pér miratim.

4, Cdo amendament né€ két€ Protokoll do t€ miratohet me konsensusin e pérfagésuesve té
Paléve prezent né takim. Amendamenti i miratuar duhet té¢ komunikohet nga sekretariati n€ Sekretari, i
cili duhet ta dérgojé né té gjitha Palét pér pranimin nga ana e tyre. Amendamenti hyn né forcé€ pér
Palét g€ e kané pranuar at€, né ditén e néntédhjeté pas datés né t€ cilén dy té tretat e kétyre e Paléve
kané depozituar né Sekretari instrumentet e tyre t€ pranimit t€ amendamentit. Amendamenti pér ¢do
Palé tjetér do t€ hyjé né forcé né ditén e néntédhjeté pas datés né t& cilén Pala ka depozituar
instrumentet e saj t€ pranimit t&€ amendamentit.

Neni 19
E drejta pér té votuar

1. Me pérjashtim té asaj ¢cka €shté parashikuar n€ paragrafin 2 t€ kétij neni, ¢cdo Palé duhet té
keté njé voté.

2. Organizatat ekonomike rajonale t€ integruara pér ¢é€shtjet brenda kompetencave té tyre,
duhet té ushtrojné t€ drejtén e tyre pér t€ votuar me njé numér votash t€ barabarta me numrin e
anétaréve t€ shteteve q€ jané Palé. Ké&to organizata nuk mund té€ ushtrojné té drejtén e tyre pér té
votuar né qofté se e ushtrojné anétarét e Shtetit t€ tyre dhe e kundérta.

Neni 20
Zgjidhja e konflikteve

1. Né qofté se lind njé konflikt midis dy ose mé shumé Pal€ve pér interpretimin ose aplikimin
e kétij Protokolli, ato duhet t€ kérkojn€ njé zgjidhje me negociata ose me ndonjé ményré tjetér té
zgjidhjes sé konfliktit t€ pranueshme pér Palét né konflikt.

2. Kur nénshkruhet, ratifikohet, pranohet, aprovohet ky Protokoll, ose né€ ¢do kohé€ mé vong,
¢do Palé duhet t€ deklarojé me shkrim né Sekretari g€, pér njé konflikt t€ pazgjidhur n€ pajtim me
paragrafin 1 t€ kétij neni, ajo pranon njé nga ményrat q€ pasojné pér zgjidhjen e konfliktit si detyrim



né lidhje me ¢do Palé qé pranon té njéjtin obligim:

(a) kur Palét jané Palé né Konventé dhe kané pranuar njé detyrim né€ lidhje me njéri - tjetrin
ose t€ dy ményrat e zgjidhjes s€ konfliktit té parashikuara né Konventé, zgjidhja e konfliktit b&het né
pajtim me parashikimet e Konventés pér zgjidhjen e konflikteve g€ lindin né lidhje me Konventén;

(b) né ¢do rast tjetér, paraqitja e konfliktit do t& béhet né Trupin Gjykues Ndérkombétar, né
qofté se Palét bien dakord pér arbitrazh ose forma té tjera t€ zgjidhjes sé konfliktit.

Neni 21
Nénshkrimi

Ky Protokoll do t€ hapet pér nénshkrim né€ Londér mé 17 qershor 1999 me rastin e
Konferencés s€ Treté t€ Ministrave pér Mjedisin dhe Shéndetin dhe paskétaj né Qendrén e Kombeve
té Bashkuara n€ Nju Jork deri mé€ 18 gershor 2000, pér Shtetet anétare t&¢ Komisionit Ekonomik pér
Europén, pér Shtetet anétare t&€ Komunitetit Rajonal pér Europé t€ Organizatés Botérore té
Shéndetésis€, pér Shtetet qé kané njé status konsultativ me Komisionin Ekonomik pér Europén né
pajtim me paragrafin 8 t€ Rezolutés 36 (IV) té Késhillit Social dhe Ekonomik t€ 28 Marsit 1947 dhe
pér organizatat e integrimit ekonomik rajonal t€ pérbéra nga anétaré t€ shteteve sovrane t€ Komisionit
Ekonomik pér Europén ose anétare t¢ Komitetit Rajonal pér Europén t€ Organizatés Botérore t&
Shéndetésisé, tek t€ cilat Shtetet anétare i kané transferuar kompetencat mbi ¢éshtjet qé rregullohen
nga ky Protokoll, duke pérfshiré kompetencat pér té hyré né tratativa pér kéto probleme.

Neni 22
Ratifikimi, pranimi, aprovimi dhe hyrja né fuqi

1. Ky Protokoll do té jeté subjekt pér ratifikim, pranim ose aprovim nga Shtetet nénshkruese
g€ jané€ Palé dhe organizatat ekonomike t€ integruara rajonale.

2. Ky Protokoll do té jeté i hapur pér hyrjen né fuqi nga Shtetet dhe organizatat e referuara né
nenin 21.

3. Cdo organizaté, referuar né nenin 21 g€ b&het Palé, pa qené Palé asnjé nga Shtetet anétare t&
saj, duhet t€ jeté e lidhur me t€ gjitha obligimet e kétij Protokolli. N€ rastin e organizatave t€ tilla, ku
njé apo mé shumé nga Shtetet anétare jané Pal€, Organizata dhe Shtetet anétare do t& vendosin pér
pérgjegjésité e tyre respektive pér kryerjen e obligimeve € kané sipas kétij Protokolli. Né raste t€ tilla,
Organizata e Shteteve anétare nuk do t'iu jepet e drejta e ushtrimit, t€ drejtave sipas kétij Protokolli
njékohésisht.

4. N€ instrumentet e tyre t€ ratifikimit, pranimit, aprovimit ose hyrjes né fuqi, organizatat
ekonomike t€ integruara rajonale, referuar né nenin 21 duhet t€ deklarojné shkallén e kompetencave té
tyre né lidhje me ¢éshtjet q€ pérmban ky Protokoll. Kéto organizata duhet t€ informojné, gjithashtu,
Sekretariné pér ¢do modifikim té réndésishém né shkallén e kompetencave té tyre.

5. Instrumentet e ratifikimit, pranimit, aprovimit ose hyrjes né fuqi duhet té depozitohen né
Sekretarin€ e Pérgjithshme t&€ Kombeve té Bashkuara.

Neni 23
Hyrja né forcé

1. Ky Protokoll do té hyjé né€ forcé né dit€n e néntédhjeté pas datés sé depozitimit t& té
gjashtémbédhjetit instrument t€ ratifikimit, pranimit, aprovimit ose hyrjes né fuqi.

2. Pér géllimet e paragrafit 1 té kétij neni, instrumenti i depozituar nga ¢do organizaté
ekonomike t€ integruar rajonale nuk do t€ llogaritet si shtes€ pas atyre t& depozituara nga Shteti anétar
i késaj organizate.

3. Pér ¢do Shtet ose organizaté refrruar n€ nenin 21 g€ ratifikon, pranon ose aprovon kété
Protokoll ose e miraton pas depozitimit t& instrumentit t€ gjasht€mbédhjeté t& ratifikimit, pranimit,
aprovimit ose hyrjes n€ forcé, Protokolli do t€ hyjé né forc€ né ditén e nént€dhjeté pas datés sé
depozitimit t€ instrumenteve té ratifikimit, pranimit, aprovimit prej shteteve ose dhe organizatave té
tilla.



Neni 24
Térheqja

Né ¢do kohé, pas tri viteve ku ky Protokoll ka hyré né forcé pér njé Pal€, ajo Pal€ mund té
térhiget nga Protokolli duke dhéné njoftim me shkrim né€ Sekretari. Kjo t€rheqje do t&€ keté efekt né
ditén e néntédhjeté pas marrjes nga Sekretaria.

Neni 25
Sekretaria

Sekretaria e Pérgjithshme e Kombeve t€ Bashkuara mund t€ veprojé si Sekretari pér kété
Protokoll.

Neni 26
Tekstet origjinale

Origjinali i1 kétij Protokolli, nga té cilat tekstet anglisht, fréngjisht, gjermanisht dhe rusisht jané
barazisht autentike, do t€ depozitohen né€ Sekretarin€ e Pérgjithshme t&€ Kombeve té Bashkuara.

Né déshmi t€ nénshkruesve t€ méposhtém dhe té autorizuar pér két€, kan€ nénshkruar kété
Protokoll.

Béré né Londér, ditén e 18 t&€ gershorit t&€ njémij€ e néntéqind e nént€dhjeté e nénte.

Nevoja pér njé iniciativé ndérkombétare mbi ujin dhe shéndetin u identifikua nga Komiteti
Europian pér Mjedisin dhe Shéndetin (EEHC) né 1996.

Njé konsultim eksperté€sh u mbajt mé 1997 nga OBSH-ja, e cila rekomandoi njé inciativé t&
njé natyre detyruese. Gjithashtu mé& 1997, EEHC ftoi OBSH-né¢ dhe Komisionin Ekonomik t&
Kombeve té Bashkuara pér Europén (UN/ECE) qé t€ pérgatisnin propozimet pér Konferencén e Treté
Ministeriale pér Mjedisin dhe Shéndetin, dhe Hungaria pranoi t€ jeté vendi drejtues. Né 1997 u formua
njé Grup pér pérgatitjen e draftit t€ projektit. Né njé konsultim ndérshtetéror t€ pérfagésuesve té
Shteteve Anétare né Rajonin Europian t& OBSH-s€, UN/ECE dhe Komisionit Europian, t€ mbajtur mé
1998, u vendos qé t€ pérgatitet njé Protokoll pér Konventén e Komisionit Ekonomik t€ Kombeve té
Bashkuara UN/ECE pér Mbrojtjen dhe Pérdorimin e Rrjedhave Ujore Ndérkufitare dhe Ligeneve
Ndérkombétare (1992). U mbajtén dy takime ndérqgeveritare pér t€ pérfunduar tekstin, secili i parapriré
nga takimet me grupin e pérgatitjes sé draftprojektit, duke inkluduar edhe organizata jogeveritare. Njé
monografi mbi ujin dhe shéndetin, e pérgatitur nga Agjencia Europiane pér Mjedisin, ésht€ disponibé&l
si njé dokument bazé.

Pérveg burimeve té siguruara nga UN/ECE, OBSH-ja falenderon thellé€sisht mbéshtetjen nga
Qeveria Hungareze dhe Agjencia Europiane e Mjedisit, dhe kontributin e dhéné nga pérfagésuesit e
Shteteve Anétare dhe organizatat t€ cilat moré€n pjes€ né grupin e pérgatitjes sé draftit t€ projektit pér
Protokollin.



